
M-BRACE SCOPE MOUNTS - 35MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT
BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened.  This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.  
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: 35MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050423
Mfr. No.: MB-M-35-32-20
Elevation: 20 MOA
Finish: Black
Height: 1.26''
Scope Tube Diameter: 35mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 810094450434

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Mounts

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MBRACE Scope Mounts von American Rifle Company. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage Ihres Zielfernrohrs zu ermöglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Montageanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemäße Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schäden führen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der MBRACE Scope Mount korrekt und sicher an Ihrer Waffe montiert ist.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die DrehmomentSpezifikationen:

6,2 Nm (55 inlbs) an den Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
3,4 Nm (30 inlbs) an der Schraube des Wasserwaage.

Montieren Sie den MBRACE nicht an der hintersten Rückstoßnut der PicatinnySchiene, wenn Ihre Waffe eine
90GradVerschlussrotation hat, um Interferenzen mit dem geöffneten Verschlussgriff zu vermeiden.
Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um 1 Slot in der PicatinnySchiene nach vorne, um
Interferenzen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des MBRACE Scope Mounts vorhanden sind.

Installation

Wählen Sie die geeignete Position auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Montieren Sie den MBRACE Scope Mount, indem Sie die Schrauben mit dem angegebenen
Drehmoment anziehen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es sicher befestigt ist.

Verwendung

Verwenden Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigung und die Ausrichtung des Zielfernrohrs während der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MBRACE Scope Mounts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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MBRACE Scope Mounts Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mounts 35MM 1.26" 20 MOA Scope Mount. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper usage and compliance with safety standards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage before use.
Store the product in a safe, dry place when not in use to prevent deterioration.
Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MBRACE Scope Mount, be aware of the following potential hazards:

Interference with the bolt handle when the mount is attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90degree bolt rotation.

To avoid interference:
Move the mount forward 1 slot in the picatinny rail if you encounter this issue.

Ensure that the torque specifications are adhered to during installation:
Use a torque of 6.2 Nm (55 inlbs) on scope clamp and rail mount screws.
Use a torque of 3.4 Nm (30 inlbs) on the bubble level screw.

Keep the product out of reach of children and individuals who may not understand its use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by ensuring all components are present and in good condition.
Select the appropriate location on the picatinny rail for mounting.
If using the far aft recoil slot, be aware of potential interference with the bolt handle.
Secure the scope mount using the provided screws, ensuring to apply the correct torque specifications.

Usage:

Once installed, check the stability of the mount before use.
Confirm that the scope is properly aligned and securely attached.
Regularly check the mount for tightness and any signs of wear during use.

Disposal Instructions
Dispose of the MBRACE Scope Mounts in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MBRACE Scope Mounts, please refer to the product packaging for
contact details. It is important to reach out to the manufacturer or authorized distributor for assistance or to report
safety concerns.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
experience with the MBRACE Scope Mounts.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce produit est conçu pour offrir
une performance optimale et une sécurité d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une
utilisation sûre et efficace de votre montage de lunette.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état de votre montage de lunette et de son installation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le produit de manière à compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
En cas de doute concernant l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous installez le montage, assurezvous qu'il est correctement fixé pour éviter tout mouvement ou
détachement.
Vérifiez que le bloc d'interface cranté MBRACE de 32 mm ne gêne pas le levier de bolt lorsque celuici est
ouvert.
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation et le réglage.
Respectez les spécifications de couple suivantes :

6,2 Nm (55 inlbs) sur les vis de clamp de lunette et de montage rail.
3,4 Nm (30 inlbs) sur la vis de niveau à bulle.

Ne dépassez pas les limites de couple spécifiées pour éviter d'endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que le rail picatinny est propre et exempt de débris.

Installation :

Positionnez le montage de lunette sur le rail picatinny à l'emplacement souhaité.
Si nécessaire, déplacez le montage d'un cran vers l'avant pour éviter toute interférence avec le levier
de bolt.
Fixez le montage en utilisant les vis de clamp. Appliquez le couple spécifié de 6,2 Nm (55 inlbs).
Installez la vis de niveau à bulle et appliquez le couple spécifié de 3,4 Nm (30 inlbs).

Vérification :

Une fois installé, vérifiez que le montage est solidement fixé.
Testez le mouvement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférence.

Utilisation :

Utilisez le montage de lunette conformément aux instructions de votre lunette de visée.
Ne chargez pas d'objets lourds ou d'équipements supplémentaires sur le montage.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.
Si le produit est endommagé ou usé, suivez les procédures de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou un
professionnel qualifié.

Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le montage de lunette MBRACE en toute sécurité.
Assurezvous de respecter toutes les instructions et de rester informé des mises à jour concernant la sécurité des
produits.
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Guida alla Sicurezza per il Montaggio Ottico MBRACE

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio ottico MBRACE dell'American Rifle Company. Questo prodotto è stato progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il montaggio solo per l'uso previsto e seguendo le specifiche indicate.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è installato correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il montaggio sia saldamente fissato alla guida picatinny prima di ogni utilizzo.
Durante il montaggio, fai attenzione a non danneggiare la maniglia del bullone, specialmente su azioni con
rotazione del bullone a 90 gradi.
Segui le specifiche di coppia indicate:

6,2 Nm (55 inlbs) sui bulloni di serraggio dell'ottica e sui bulloni di montaggio della guida.
3,4 Nm (30 inlbs) sul bullone del livello a bolla.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo; ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi chiavi dinamometriche per il serraggio.
Pulisci l'area di montaggio sulla tua arma.

Montaggio:

Posiziona il montaggio MBRACE sulla guida picatinny.
Fissa il montaggio utilizzando i bulloni forniti, seguendo le specifiche di coppia indicate.

Controllo:

Dopo l'installazione, controlla che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.
Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano interferenze con la maniglia del bullone.

Uso:

Utilizza il montaggio MBRACE per montare ottiche compatibili, assicurandoti che siano correttamente
allineate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per la corretta eliminazione dei materiali.
Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorità locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Troverai
tutte le informazioni necessarie nel manuale d'uso o sul sito web ufficiale dell'American Rifle Company.



Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui queste istruzioni e goditi l'uso del tuo montaggio ottico MBRACE in
modo sicuro e responsabile.
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MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY 35MM 1.26" 20 MOA SCOPE MOUNT
BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelemme sinua MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM 1.26" 20 MOA SCOPE
MOUNT BLACK tuotteen hankinnasta. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joiden avulla
voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikarisi on kunnolla kiinnitetty MBRACEkiinnitysjärjestelmään ennen käyttöä.
Huomaa, että MBRACEhammasliitäntäblokka voi häiritä liipaisinkahvaa, jos se on kiinnitetty picatinnyrailin
kauimpaan taaksepäin olevaan rekyylipaikkaan. Siirrä kiinnitys eteenpäin 1 paikka picatinnyrailissa tarpeen
mukaan.
Älä ylitä suositeltuja momenttiarvoja:

Kiikarin puristimelle ja raileille: 6,2 Nm (55 inlbs)
Kuplatasoruuville: 3,4 Nm (30 inlbs)

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä MBRACEkiinnitysjärjestelmä picatinnyrailille. Varmista, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki ruuvit ovat kunnolla kiristettyjä ennen kiikarin asentamista.

Kiikarin asentaminen:

Aseta kiikari MBRACEkiinnitysjärjestelmään ja varmista, että se on suorassa.
Kiristä kiikarin puristin momenttiarvojen mukaisesti.

Käyttö:

Käytä kiikaria vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki käyttöohjeet on noudatettu ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jotta ympäristöä suojellaan.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja
huolenaiheet käsitellään ammattimaisesti ja nopeasti.



Kiitos, että valitsit MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY 35MM 1.26" 20 MOA SCOPE
MOUNT BLACK tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Mounts från American Rifle Company. Detta monteringssystem är utformat för
att ge en säker och pålitlig plattform för ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker användning och långvarig
funktionalitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kikarsiktet är korrekt monterat och justerat innan användning.
Använd alltid rätt verktyg och moment för installationen:

6,2 Nm (55 inlbs) för sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) för bubbelnivåskruven.

Undvik att montera MBRACE fästet för nära det bakre rekylspåret i picatinnyskenan för att förhindra att det
påverkar låshandtaget.
Flytta fästet framåt 1 spår i picatinnyskenan om det behövs för att undvika låshandtagsproblem.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MBRACE Scope Mount:

Rengör picatinnyskenan där fästet ska monteras.
Placera MBRACE fästet på önskad plats på picatinnyskenan.
Använd rätt moment för att fästa sikthållaren och skruvarna.
Kontrollera att fästet sitter fast och är stabilt innan användning.

Användning av kikarsikte:

Justera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt kalibrerat innan skytte.
Var alltid medveten om säkerhet och omgivning när du använder ditt vapen.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MBRACE Scope Mounts, vänligen kontakta den
lokala återförsäljaren eller besök tillverkarens officiella webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av MBRACE Scope
Mounts.
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Návod k bezpečnému použití montáže optiky
MBRACE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž optiky MBRACE od American Rifle Company. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a spolehlivé upevnění vašeho optického zařízení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaším optickým zařízením.
Zkontrolujte produkt na jakékoli poškození před použitím. Pokud najdete jakékoli vady, neprodleně kontaktujte
prodejce.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže dbejte na správné utažení šroubů. Doporučený utahovací moment je:

6.2 Nm (55 inlbs) pro šrouby svorky optiky a montáže lišty.
3.4 Nm (30 inlbs) pro šroub bublinkové úrovně.

Pokud montáž blokuje rukojeť závěru při otevření, posuňte montáž o 1 slot vpřed na picatinny liště.
Při manipulaci s optickým zařízením vždy dodržujte bezpečnostní zásady střelby.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je vaše optické zařízení kompatibilní s montáží MBRACE.

Instalace montáže

Umístěte montáž na picatinny lištu na vaší zbrani.
Ujistěte se, že montáž je umístěna v nejvhodnějším slotu, aby nedocházelo k blokaci rukojeti závěru.
Pomocí vhodného nástroje utáhněte šrouby svorky optiky a montáže lišty na doporučený utahovací
moment.

Použití montáže

Po úspěšné instalaci připojte optické zařízení k montáži.
Ujistěte se, že je optické zařízení bezpečně upevněno a správně nastaveno.

Údržba

Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a celkový stav montáže.
Udržujte produkt čistý a suchý, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány. Při likvidaci produktu dodržujte místní
předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného domovního odpadu. Zjistěte si, kde se nacházejí sběrná místa pro
recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení, aby vám mohli
poskytnout co nejlepší podporu.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž optiky MBRACE. Přejeme vám bezpečné a úspěšné střelby!


